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ADI 06.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Masina, ﬁ’\a—oﬁggﬁéy %ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventian on the Contact for the
International Carriage af goods by road
(CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventien refative
au contract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinataire {nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz Consolidation Center
1 GéteborgerstraBe
Speyer 67346 DE

16 Carrier [name, address, country)
Transparteurs {nom, adreste, pays)

HD TRANS TEXTIL

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (rame, address, country)
Franspartevers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Speyer

Country / Pays

Deutschland

HD TRANS TEXTIL

4 Place of recniplof the goods Magna PT S.p.A,
Liau et date da la prise en tharge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

smtmuammzom 0DPOWIED
g

; EGON: 38
KRS: 0000766840 23T

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/ Date

17.12.2025

18 Carrler’s reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 323899

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI hag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

G Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number

13 Gross weight kg

12 Volumem’

Modugno (BARI)

Etablie a

17.12.2025

M MAG

Réception des marchandises

22 23 ﬁT 2 o s marchandses P
In rome o por conte dsl mittenta ,“\ 18 q‘i B°TR \ﬁﬁﬁ- I' A
| EPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALKOSCIA
/ 42-267 Porzssna, ul. Siratacka 60
S‘rgnaLN“;gqa”mg HGREGON: 382371140 Signature and stamp of the consignes

Margues el numsros Nombre des colls Meode dembillage Nature de ta maschandise No. Statisligue Paids brut kg Cabige m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058204 A2483709501 40 ST 10 [CertonedadTM 4.823,200
M0192116 BF-eDCT 4.413,200
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
10 4.823,200/4.413,200
Ref to Nr.9 |Fees labe| number UN Numter Packaging Group 19 To be paid ty Sender Currency Consignee
homvoit  [Numéro d'opliquatte Numere UN Group d'smballage A payer par Uexpediteur Munnaie Le destinataire
hos T retight/Prix de transpurt
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenies/Frais
. [Accessoines
Container No: Varlous/Divers 4+
Seal No: Total to pay
Toti! 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | ' "
rottee/honfrance [FXE@1 Frachtfihr
21 Printed on 24 Goods received Cate

Date

20,

m"ts‘ Ciclamini 4 }

roy, gmyrum s' e 1

Bigtissu i dasassoder expaditeder Signature et timt(RBe BADBFHER4D signature et timbre du destinatalre

25 Informatien to determine the tar /emnlal with border crossings —

F-om To km Palett sender / Expediteur dépalettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Number No eachpnge achange — |Type Aurba ~No exchange Twchange
Zut o-allel |zummrm,
3nx palet x parlle
Smple pllet Smpla paliat

26 Carriers contraclor

iver confirmatlon / date / slgnature

Driver contirmoation / date / signature

27 OIf. Charaleistic Loudd ¢ oadily i1 KG
Car

Traller

Usud Gun Nr

[Jnational

[ itaterat

CJee CJuemr




Magna PT 8.p.A., Via dei Ciclamint 4, 1-70026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum:

Mercedes-Benz Consolidation Center Bestell-Nr..

GéteborgerstraBe 1 Bestell-Datum:

67346 SPEYER Lieferanten-Nr.:

GERMANIA : Auftragsnr. / Datum:
Auftraggeber:
Warenempfanger:
Sachbearbeiter Logistik:
Tel.-Nr. / Fax:

Abladestelle: 575

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 4.823,200 KG Neitogewicht  4.413,200 KG

4058204 / 17.12.2025
5500333500
07.11.2025

15320773

30027230/ 10.11.2025
10005580

30007891

01 Serie

Bruno Maria Giovanna

Pos. Material Menge
Bezeichnung

Gewicht

000010 MO0192116 40 ST

GETRIEBE

Kundenartikelnummer A2483709501

Serialnr.: ( 248370950100008977, 24837095010001 1836,
248370950100011837, 248370950100011840 -
248370950100011845, 248370950100011847 -
248370950100011849, 248370950100011851,
248370950100011852, 24837095010001 1855,
248370950100011856, 248370950100011858,
248370950100011860, 248370950100011861,
248370950100011864, 24837095010001 1865,
248370950100011867, 248370950100011868,
248370950100011870 - 248370950100011872,
248370950100011874, 248370950100011877,
248370950100011879, 248370950100011880,
248370950100011882 - 248370950100011884,
248370950100011887 - 248370950100011889,

" 248370950100011891, 248370950100011893,
248370950100011901, 248370950100011903 )
900001 TBA-506204 10 ST
Cartone da 4 TM 8F-eDCT
Kundenartikelnummer Q006PAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

4.413,200 KG

410 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL.-Banca Nazionale del Lavero SpA

a s0cio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: iT94 V010 0504 G000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

[-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
Fax 080 -5 8582 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



